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2 Polozte e na zanuvzdory povrch, dokud nevychiadne.

3 Chcete-t trysku odpoit seiméte 17 vysousece.

. Vihkjm hadiker.
e jej na bezpetné, suchém a bezpraném

miste

Hrvatski
Cesttamo vam na kupniidobro dosli u Phils! Kako biste
potpuno fskorst ok koju nud Phitps, registiaite svo)
prorzvod na wiwphilps com/welcome.

1 Vazno

PocTomu s TewnepaTpa i 3 0300 Crppn S 5
P ———

o Koraro ypest & msouer, FORTe o TARNTT STOHITNO 1

3 Zarukaaservis

S
X

CEETN|

s

Recycling

This symbol means that this product shall not be
disposed of with normal household waste
(2012/19/EU) Follow your countrysrules for the.
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2 Dryyour hair

1 Connect the piug to a power supply socket.
2 Attach the nozzle () onto the hair dryer.
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- UPOZORENJE: Ovaj aparat
nemojte koristiti blizu vode.

- Kada aparat koristite u
kupaonici, iskopajte ga nakon
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4 Adjust the temperature switch (@) o 2 for hot aifow,
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temperature, or cool aiflow to fix your style.
. Whenthe apptance s powered on onsare
cal and coninuously dspanse recucing

©2018 Koninklike Philips NY.

pecial odor may
et 1 o nd oo e e

Allights reserved. generated.
B see
1 Switch off the apptance and unplug t
English 2 Place t on a heat resistant surface until i cools down.
5 Todisconnect the nozzle, pullt off the haidryer.
4 Cleantt
To fully beneft from the support that Phlps offer. egister 5 Keep 1n. safe and dry place, free of dust You can alsa
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1 Important

Rang twith the hanging loop ()

3 Guarantee and service
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- WARNING: Do not use this

appliance near water.
When the appliance is used in a
bathroom, unplug it after use
since the proximity of water
presents a risk, even when the
appliance is switched off.

- WARNING: Do not use
this appliance near @
bathtubs, showers,
basins or other vessels
containing water.

Always unplug the appliance
after use

- If the appliance overheats,
it switches off automatically.
Unplug the appliance and let
it cool down for a few minutes,
Before you switch the appliance
on again, check the grilles to
make sure they are not blocked
by fluff, hair, etc.

- If the mains cord is damaged,
you must have it replaced
by Philips, a service centre
authorised by Philips or similarly
qualified persons in order to
avoid a hazard

- This appliance can be used
by children aged from 8 years
and above and persons with
reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of
experience and knowledge
if they have been given
supervision or instruction
concerning use of the appliance
in a safe way and understand
the hazards involved. Children
shall not play with the
appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made
by children without supervision.

- For additional protection, we
advise you to install a residual
current device (RCD) in the
electrical circuit that supplies
the bathroom. This RCD must
have a rated residual operating
current not higher than 30mA.
Ask your installer for advice.

Do not insert metal objects into
the air grilles to avoid electric
shock

- Never block the air grilles.

- Before you connect the
appliance, ensure that the
voltage indicated on the
appliance corresponds to the
local power voltage.

- Do not use the appliance
for any other purpose than
described in this manual

- Do not use the appliance on
artificial hair.

- When the appliance is
connected to the power, never
leave it unattended
Never use any accessories or
parts from other manufacturers
or that Philips does not
specifically recommend. If
you use such accessories or
parts, your guarantee becomes
invalid

- Do not wind the mains cord
round the appliance.

- Wait until the appliance has
cooled down before you store it.

- Do not pull on the power cord
after using. Always unplug the
appliance by holding the plug.

- Do not operate the appliance
with wet hands.

Always return the appliance to
a service centre authorized by
Philips for examination or repair.

Repair by unqualified people

could result in an extremely

hazardous situation for the user.

fyou have a problen.please visit
the Phiips wabsite at wwwphips com/support of contact
the Philps Customer Care Centre in your country (you find
its phone number n the worldwide uarantee eafiet I
thereis no Consumer Care Centre i your country, 80 o your
local Phips dealer
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- MPEAYTIPEXAEHME: He
u3noAssaniTe ypeaa 6A130 A0 BOAR.

- AKO YPeABT Ce U3MOA3Ba B 6akATa,
CheA yroTpeBa ro u3KAONBaliTE OT
KoHTakTa, BansocTTa A0 BoAa BOAM
AO PUCK, AOPM KOTaTO yPeABT He
AO BaHM, AyLLIOBE, MVBKA MAK @
APYTV CbAOBE C BOA.

- Chea ynoTpeba suHar usknousaiiTe
YPeAa OT KoHTaKTa.

- TPy MperpABaHe ypeasT ce M3kno-Ba
aBTOMATUUHO. M3KAlOUeTE ypeaa 1
rO OCTaBeTe A M3CTHBA HAKOAKO
MuHyTW. [peAM Aa BKAIOUMTE OTHOBO
YpeAa, MpoBepeTe AaAN PelleTKITe
He Ca 3aAPBCTEHN C MyX, KOCMA U A,

- C orrea mpeaoTspaTABate
Ha ONacHOCT, NPy NoBpeAa &
SaxpaHBaLLA Kaben TOVI TPABBA AZ
6uae cveren ot Philips, oTopuupan

o Philips cepays uan keanviguLpar
TexHIK.

paboTw.
- MPEAYTIPEXXAEHME: He
uanoA3saiiTe ypeaa 6n130

- Tou ypea Moxe Aa ce u3ronsea
OT Aelia Ha Bb3PacT Haa 8 roanHn
1 OT XOPa C HamaneH pHaIECKH
BL3NPUATUA AN YMCTBEHIA
HeAOCTaTbuM 1AM 6e3 onuT 1
MO3HaHIA, aKO Ca MHCTPYKTVPaHN 3a
6esonacha ynoTpeba Ha ypeaa U ca
noa HabAloAeHVE C LA rapaHTVpaHe
Ha Ge30nacHa ynoTpe6a 1 ako ca um
PasficHer/ eBeHTYaAHNTE OMaCHOCTH.
He nossonssaiiTe Ha Aeua Aa ct
UrpasT ¢ ypeaa. He nossorssaiire Ha
AUa A3 M3BLPLIBAT MOUCTBAHE AV
NOAAPBXKa Ha ypeaa 6e3 Haa3op.

- 3a AOMTBAHWTEAHA 3aUIATa BIA
ChseTBaMe A MHCTaApaTe B
€AeKTPO3axpaHBalliaTa MpEX@ Ha
6aHATa AeGEKTHO-TOKOBa 3alTa
(RCD). Tasn RCD Tpsbea a3 e ¢
oBABeH paBoTeH TOK Ha yTedka
+e noseve ot 30 mA. ObbpreTe
Ce 32 CLBET KbM KBAAULMPaH
EACKTPOTEXHMK,

- 3a u3bnrsare Ha TOKOB yAap He
MEXaifTE METaAHM MPEAMETH Mpe3
pelueTKHTe 32 BL3AYX.

Hukora He GAOKMpaliTe MPUTOKa Ha
Bb3AYX Mpes pelueTkaTa.

Mpean Aa BKAIOUMTE ypeaa

B KOHTaKTa, POBEPETE AU
MOCOHEHOTO BBPXY ypeAa
Hanpeseriie OTroBaps Ha TOBa Ha
MECTHATa eACKTPHMECKE MPEXa.

- He wsnossaiite ypeaa 32 Leav,
PasnvHM OT yKa3aHOTO B TOBa
PBKOBOACTBO.

- He u3nonseaiite ypeaa Ha uskycTseHa
Koca.

- Huora He ocTassiiTe ypeaa
663 HaA30p, KOFaTo € BKAIGMEH B
eneKTp/MECKaTa MEXa.

- Hukora He uanoa3saiiTe akcecoaph
VAV HaCTH OT APYTV NPOM3BOAUTEAN
VAV TaKVBa, KOUTO HE Ca CeUManHo
npenopuusaru o Philips. Mpy
V3M0A3BaHE Ha TaKI1Ba aKcecoapu
WA UACTY BAWATA FADaHLVA CTaBa
HEBaAVAHE.

- He HasvBaiiTe 3axpaHBalliig Kaben
KOO ypeAa.

- Visuakaiite ypeaa Aa v3CTUHe, Mpeay
A4 1o npubepere.

- He AbpraiiTe saxparsauus
Kaben caea n3nonsarie. Burarn
VSKAIOMBAITTE YPEAR OT KOHTAKTa,
KaTo ALPKNTE lWiencena

- He v3no3BaifTe ypeaa C MOKpH phe.

- 3a NpoBepKa 1AV PEMOHT HoceTe
VDEAA CAMO B VYIBAHOMOLLIEH OT
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Gratulujeme K ndkupu a vitime s mez uzivatel wrobk
spoleénost Philps| Cheete-vyuZivat véech vihod podpory
nabizene spolecnosti Philips, zaregistrte svdj virobek na
Straniich v Philps com/welcome.

1 Dulezite

Pied pousiti tohoto pistroje s pecie piectéte futo
Uvatelskou pfiutku a uschovelte pro budoucl pouzi
VAROVANI: NepouZzivejte tento

pristroj v blizkosti vody.

Pokud je pristroj pouzivan

v koupelné, odpojte po pouziti
jeho sitovou zastrcku ze
zasuvky, nebot blizkost vody
predstavuje riziko i v pfipadé, ze
je pfistroj vypnuty.

VAROVANI: Nepouzivejte
pfistroj v blizkosti van, @
sprch, umyvadel nebo

jinych nadob s vodou

Po pouziti pfistroj vzdy odpojte
zesité.

- Pokud se pristroj prehreje,
automaticky se vypne. Odpojte
pristroj a nechte ho nékolik
minut vychladnout. Nez pristroj
znovu zapnete, presvédcte
se, ze mrizky vstupu a vystupu
vzduchu nejsou blokovany
napriklad prachem, vlasy apod.

- Pokud by bvt pcskozen napajeci
kabel, musi jeho vyménu
provest spole¢nost Philips,
autorizovany servis spolecnosti
Philips nebo obdobné
kvalifikovani pracovnici, aby se
predeslo moznému nebezpedi.
Déti od 8 let véku a osoby
s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo
nedostatkem zkusenosti a
znalosti mohou tento pristroj
pouzivat v piipadé, ze jsou pod
dohledem nebo byly pouc¢eny
0 bezpecném pouzivani
pristroje a chapou rizika,
ktera mohou hrozit. Déti
s pfistrojem nesmi hrat. Cisténi
auzivatelskou Udrzbu nesmi
provadét déti bez dozoru.

Jako dodatecnou ochranu
doporu¢ujeme instalovat do
elektrickeho obvodu koupelny
proudovy chrani¢. Jmenovity
zbytkovy provozni proud tohoto
proudového chranice nesmi byt
vyssi nez 30 mA. Vice informaci
vam poskytne elektrikar.
Nevkladejte kovové predméty
do mfizek pro vstup a vystup
vzduchu. Predejdete tak Urazu
elektrickym proudem.

Mfizky pro vstup vzduchu
udrzujte trvale volné.

Pred zapojenim pristroje se
ujistéte, zda napéti uvedené

na pfistroji odpovida mistnimu
napéti

- Nepouzivejte pfistroj pro jiné
Ucely nez uvedené v této
prirucce.

- Pristroj nepouzivejte na
umélé vlasy.

Je-li pfistroj pfipojen k napajent,
nikdy jej neponechavejte
bez dozoru.

- Nikdy nepouZivejte prisludenstvi
nebo dily od jinych vyrobc
nebo takové, které nebyly
doporuceny spole¢nosti Philips.
PouZijete-li takové pfislusenstvi
nebo dily, pozbyva zaruka
platnosti
Nenavijejte napajeci kabel
okolo pristroje.

Pied ulozenim pfistroje
pockeite, az zcela vychladne.

- Po pouziti netahejte za napajeci
kabel. Pristroj odpojte vzdy
vytazenim zastrcky.

- Nepouzivejte pistroj, pokud
mate mokré ruce
Kontrolu nebo opravu pfistroje
svéfte vzdy servisu spole¢nosti
Philips. Opravy provedené
nekvalifikovanymi osobami
mohou byt pro uzivatele
mimofadné nebezpeéné

Elektromagneticka pole (EMP)

koristenja jer blizina vode
predstavlja opasnost, ¢ak i kada
je aparatiskljucen

- UPOZORENJE: Aparat
nemojte koristiti blizu @
kada, tuseva, umivaonika
ili posuda s vodom.

- Nakon koristenja aparat
iskopcajte.

- Ako se aparat pregrije,
automatski ce se iskljuditi.
Iskljucite aparat te ga nekoliko
minuta ostavite da se ohladi
Prije no $to ponovo ukljucite
aparat provjerite resetke
kako biste se uvjerili da nisu
blokirane nakupinama prasine,
kose itd

- Ako se kabel za napajanje
osteti, mora ga zamijeniti
tvrtka Philips, ovlasteni Philips
servisni centar ili neka druga
kvalificirana osoba kako
bi se izbjegle potencijalno
opasne situacije.

- Ovaj aparat mogu koristiti
djecaiznad 8 godina starosti i
osobe sa smanjenim fizickim ili
mentalnim sposobnostima te
osobe koje nemaju dovolino
iskustva i znanja, pod uvjetom
da su pod nadzoromiili da su
primili upute u vezi rukovanja
aparatom na siguran nacin te
razumiju moguce opasnosti
Djeca se ne smiju igrati
aparatom. Ako nisu pod
nadzorom, djeca ne smiju
aparat niti ga odrzavati

- Kao dodatnu zastitu
savjetujemo montiranje zastitne
strujne sklopke (RCD) u strujni
krug koji opskrbljuje kupaonicu.
Ta sklopka mora imati preostalu
radnu elektri¢énu energiju
koja ne prelazi 30 mA. Savjet
zatrazite od montazera

- Nemojte umetati metalne
predmete u redetke za
propustanje zraka kako
biste izbjegli opasnost od
strujnog udara.

- Nikada ne blokirajte resetke za
propustanje zraka.

- Prije no 3to prikljucite
aparat provjerite odgovara
li mreZni napon naveden
na aparatu naponu lokalne
elektritne mreze.

- Aparat koristite iskljucivo za
radnje opisane u ovim uputama.

- Nemoijte koristiti aparat na
umjetnoj kosi

- Dok je aparat priklju¢en na
napajanje, nikada ga nemojte
ostavljati bez nadzora.

- Nikada nemojte upotrebljavati
dodatke ili dijelove drugih
proizvodaca ili proizvodaca
koje tvrtka Philips nije izri¢ito
preporudila. Ako upotrebljavate
takve dodatke ili dijelove, vase
jamstvo prestaje vrijediti.

- Kabel za napajanje ne omatajte
oko aparata.

- Prije pohrane pricekajte da se
aparat ohladi.

- Nakon upotrebe nemojte
potezati kabel za napajanje.
Aparat obavezno iskopcajte
drzedi utikac

- S aparatom nemojte raditi ako
su vam ruke mokre.

- Aparat uvijek dostavite u
ovladteni Philips servisni centar
na ispitivanje ili popravak.
Popravak od strane nestru¢nih
osoba moze rezultirati
izuzetno opasnom situacijom
za korisnika

cistiti

et

- FIGYELMEZTETES: Soha ne

hasznalja a készuléket viz

kozelében.

- Ha flrdészobaban hasznalja a
készuléket, haszndlat utan
huzza ki a csatlakozodugot a fali

aljzatbol, mivel a viz még
kikapcsolt készilék esetén is
veszélyforrast jelent

- FIGYELMEZTETES: Ne
hasznalja a készuléket @
furdokad, zuhanyzo,
mosdokagylo vagy
egyéeb, folyadékkal teli
edény kozelében

- Hasznalat utan mindig huzza ki
dugot az aljzatbol.

- Tulhevuilés esetén a készulék
automatikusan kikapcsol. Huzza
ki a készulék csattakozodugo]at
a fali aljizatbol, és néhany
percig hagyja hilni. Miel6tt
Ujra bekapcsolna a készuiléket,
ellendrizze a szellézéracsot,
hogy haj, sz6sz stb. nem
akadalyozza-e a levegd
aramlasat.

- Ha a halozati kabel
meghibasodott, a kockazatok
elkerllése érdekében azt egy
Philips szakszervizben, vagy
hivatalos szakszervizben ki
kell cserélni

- Akésziléket 8 éven feldli
gyermekek, illetve csokkent
fizikai, érzékelési vagy szellemi
keépességekkel rendelkezo, vagy
a készulék mukodtetésében
jaratlan személyek is
hasznalhatjak, amennyiben ezt
fellgyelet mellett teszik, illetve
ismerik a készulék biztonsagos
mikodtetésenek modijat és
az azzal jaro veszélyeket. Ne
engedije, hogy gyermekek
jatsszanak a készulékkel
Gyermekek feltigyelet nelkul
nem tisztithatjak a keszuléket és
nem végezhetnek felhasznaldi
karbantartast rajta.

- Amég nagyobb védelem
érdekében ajanlott egy
hibadram-véddkapcsold (RCD)
beépitése a furdészobat ellato
aramkorbe. Ez a kapcsolo max.
30 mA névleges hibaaramot
nem lépheti tul. Tovabbi
tanacsot szakembertél kaphat.

- Az aramuités veszélyének
elkerllése érdekében ne
helyezzen fémtargyat a
levegdracsokba.

- Soha ne fedje le a levegd
bemeneti racsot.

- Mielétt csatlakoztatna a
készUléket, ellendrizze, hogy
az azon feltintetett fesziltség
megegyezik-e a helyi halozati
feszultseggel.

- Csak a kézikonyvben
meghatarozott rendeltetés
szerint hasznalja a készuleket.

- Ne hasznalja a készuléket
muihajhoz vagy parokahoz,

- Ha a készulék csatlakoztatva
van a feszultséghez, soha ne
hagyja azt felugyelet nélkul

- Ne hasznaljon mas gyartotol
szarmazo, vagy a Philips
altaljova nem hagyott
tartozékot vagy alkatrészt.
Ellenkezé esetben a garancia
érvényét veszti

- Ne tekerje a halozati csatlakozo
kabelt a készulék koré.

- Miel6tt eltenné, varja meg, amig
a készulék lehdil

- Ahasznalatot kévetéen

ne htizza meg a halozati

kabelt. A halozati kabel fali o

- ECKEPTY! Kypanabi Batia,

- ABAIAAHBI3! By Kkypanasl cyasi

HaHbIHAR NaAaAaHBaHe3.

- HybiHaTbiH 6eAMEAE NaltAAAGHBIN

BONFaHHaH KTk, Kypanas!
po3€eTKaaaH ablpaTbiHbi3, Cebebi,
KYPaAABIH BLIpIATEH KyiiiHAE A€ CyFa
KaKbIH OPHAAACYbI KayirTi BoAbIN
ecenTeneal

Ayw, Bacceiin Hewmece
CyMeH TONTBIpbiATaH Backa
3ATTapALIM KaHbIHAD
naliARAGHEaH.

- Mairaanabin BoAFaHHaH KewiH,

KYPAAAI TOK KO3IHEH BHBIPATLIHLI.

- KaTTbi Kbi36iN KETCe, KyPaA aBTOMATTbI

Typae elweal. Kypanapl Tok 3iHeH
KbIPaTHIM, GipHewwe MuHyT Goiibl
CybiTbIHbI3. Kypanal KaiiTaaaH ToKKa
KOCap anABIHAR, 3ya TOPbIH TeKcepin,
OHbIH MaMBIKIIEH, LWalLNeH Hemece
7.6. 3aTTapMEH HaBbIAbIN KaAMAFaHbIH
TeKcepiHia.

- KyaT cbiMbi 3aKpiMAaHFaH 6oaca,

KayinTi »ar Al OpbiH aAMaybl YLk,
orol Tex Philips KownaHyACoIHAZ,
Philips MaKyaaaFaH KeismeT
OpTaAwFBIHAR HeMece BIAKTI
MaMaHARP aybICToIpys! Kepek.

- BYA KyPbINFbIHbI B @HE OAGH KOFaPS

ACTaFbl 620203 MeH QU3NKAABIK,
ce3y Hemece ofinay KabieTTepi
weKTeyA He 6oamaca ToXIpHBec
aHe GiniMi a3 aAaMAAp KaaranayMmeH
Hewmece KyPHIAFbIHb! Kayincis
MaliAaAGHyFa KaTHICTbI HYCKayAap
anFaH aHe BaliAaHBICTHI KayinTepAl
TYCIHTEH XarAaliAG MailAAAGHa AABADI
BaAaAap KyPaAMEH OffHaMaysl Kepex.
Tasanay aHE M ABGHYWLIHBIH
KbI3MET KOPCETy HyMbiChiH Bararap
6aKbiAayCbi3 OPbIHAAMAYbI KEPEK.

- Kocsmiua Kayincisai yuin saarsn

3AEKTP HKEAICiHE Kayinciaik
MaKCaTBIHAA OLLIIAY KyParbIH
OpHaTy yCbiHbiAaAbL. ByA Kyparabin
MOALEPAGHTEH HKYMEIC TOrS!

30 MA MaHiHeH acnaybi Kepex
OpHaTylubiveH KeHeciHis.

- DAEKTP TOrbl COKMaybl YlLiH, aya Kipin-

WhIFATbIH TOPAAPFa TEMIP 3aTTapAb!
CaAMaHbi3.

- Eu yakeiTTa aya Kpin-wsiratsin

TopAapabl GeremeHis.

- KyPaAAb! KOCBP aAAIHAZ, OHAR

KepCeTiAreH KepHey eprinikTi
KEPHeYTe CaVikeC KeASTIHI TeKCepiHi3.
Kypaaabl OChI HyCKayAbIKTa
KepceTiAeren Backa MaKcaTTapra
nariaanaHbaHei3.

- Kypaaab! )acaHAb! Wwalka

naraanaHbaHeI3.

- Po3eTkara KOCHIAbIN TypFaHA,

KYPAAABI €Ll yaKbITTa KaAFaAZYCbI3
KaAABIPMaHBE.

. Backa GHAIpYWIAEP WhiFapraH Heviece

Philips KOMMaHWACH! HaKTb! yCoiHBaran
KOCaAKbI KYPAAAAP MeH BeAweKTepAl
naiiaanaHyiwbl 6oamanbis. OHaai
KOCaAKbI KYPAAAAP MeH BeAweKTepAl
NaABAGHCaHI3, KYPAAABIH KEMIAAIM 83
KyWiH KOAAB!

+ KyaT CbiMbiH KypaFa opamanbi3.
- KyPaAAb! MHAN KOAPABIH BAABIHAR,

OHBIH CBA CybiFaHbIH KYTIHI3,

- KoAAaHFaHHaH KeifiH KyaT CbiMbiHaH

yCTan TapThanss3. KypeiArbiHsl ToK
KO3IHEH BPAAITbIM LITENCEABAIK
UWACHHAH YCTaN BKLIPATHHGS,

- blaran KoAmeH Kypanap!

naraanaHbaHei3.

- TeKcepy HeMece XEHAETY YiliH

Kypanas! Tex Kara Philips pykcar
€TKEH KbI3MET OPTaAbIFbIHA ANapbIHbI3.
BIAIKTIAIr OK 3AAMAAPABIH KEHALY
MaliABAaHYWbIFa ©Te KayirTi ar Adit
TYABIPYS! MyMKiH

Shextpomarnnrix opicrep (SMO)
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Pris pradedami naudot prietaisa atidza perskatyte £

vartotoio vadova r saugokite i nes o gall ik ateityie

- ISPEJIMAS: nenaudokite $io

prietaiso netoli vandens.

- Naudodami prietaisa vonioje, i
karto po naudojimo istraukite
kistuka i$ elektros lizdo. Arti
esantis vanduo kelig gréesme net
ir tada, kai prietaisas yra
iSjungtas.

- |SPEJIMAS. Nenaudokite
prietaiso $alia vonios, @
duso, kriauklés ar kity
indy, pripildyty vandens.

- Baige naudoti, batinai isjunkite
prietaisa i$ maitinimo tinklo.

- Kai prietaisas perkaista, jis
i$sijlungia automatiskai. I$junkite
aparata is elektros lizdo ir
palikite ji kelioms minutems,
kad atvesty. Pries vel jjungdami
prietaisa, patikrinkite, ar grotelés
neuzkimstos pukeliais, plaukais
ir pan.

- Jei pazeistas maitinimo
laidas, ji turi pakeisti ,Philips*
darbuotojai, ,Philips” jgaliotasis
techninés priezitros centras
arba kiti panasios kvalifikacijos
specialistai, kitaip kyla pavojus.

- &j prietaisa gali naudoti 8 mety
ir vyresni vaikai bei asmenys,
kuriy fiziniai, jutimo ir protiniai
gebéjimai yra silpnesni, arba
neturintieji patirties ir ziniy su
salyga, kad jie bus iSmokyti
saugiai naudotis prietaisu ir
priziarimi siekiant uztikrinti, jog
jie saugiai naudoty prietaisa,
ir supazindinti su susijusiais
pavojais. Vaikai negali Zaisti su
Siuo prietaisu. Valyti ir taisyti
prietaiso vaikai be suaugusiujy
priezidros negali

- Dél papildomo saugumo
patariame elektros grandinéje,
kuria tiekiamas maitinimas
voniai, jrengti liekamosios
sroves jtaisa (RCD). Sio RCD
nominalioji liekamoji darbiné
srove turi bati ne didesne kaip
30 mA. Patarimo kreipkités j
montuotoja.

- Kad idvengtumete elektros
smugio, j oro jleidimo groteles
nekiskite metaliniy daikty

- Niekada neuzdenkite oro
ileidimo groteliu.

- Pries jjlungdami prietaisa
isitikinkite, kad ant prietaiso
nurodyta jtampa atitinka vietine
tinklo jtampa.

- Nenaudokite prietaiso kitais
tikslais, iSskyrus nurodytus
siame vadove.

- Nenaudokite prietaiso
dirbtiniams plaukams.

- Prijunge prietaisa prie
maitinimo tinklo, nepalikite jo
be priezidros.

Nenaudokite jokiy priedy ar
daliy, pagaminty kity bendroviy
arba nerekomenduojamy
,Philips* Jei naudosite tokius
priedus arba dalis, nebegalios
jasy garantija.

- Nevyniokite prietaiso j
maitinimo laida.

- Prie$ padedamij laikymo vieta,
leiskite prietaisui atveésti

- Baigus naudoti, neistraukite
maitinimo laido. Prietaisa visada
atjunkite prilaikydami kistuka.

- Nenaudokite prietaiso, jei jusy
rankos slapios.

- Prietaisa apziureti ar taisyti
pristatykite tik j ,Philips*
jgaliotajj techninés priezitros
centra. Prietaisq taisantys
nekvalifikuoti darbuotojai
gali naudotojui sukelti itin
didelj pavojuy.

Elektromagnetiniai laukai (EML)

Prilips” prietaisas atnka visus talkomus standartus ir
nomnas del elektromagnetimy lauky povelkio
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csatlakozodugot.

Kaiira onacy
Eun v o s i i
reraraSomairunan Snipen GUVITIE, vt

pi ¢

irelektronikos gaminiy surinkimas Tinkamal metus galima
o neigianmo poveikio apsaugoti apinka I 2moniy svelkata

2 Dz

- Ne mUkodtesse a készuléket
nedves kézzel

- A készuléket kizarélag Philips 2

hivatalos szakszervizbe vigye !
vizsgdlatra, illetve javitasra.
Aszakszer(tlen javitas a
felhasznald szamara kilénésen
veszélyes lehet.

- HOIATUS: arge kasutage seda

seadet vee laheduses.

- Pérast seadme kasutamist
vannitoas votke pistik kohe
pistikupesast valja, kuna vee
l&hedus kujutab endast ohtu ka
valjalulitatud seadme korral.

- HOIATUS: arge kasutage
seda seadet vannide, @
dusside, basseinide voi
teiste vettsisaldavate
anumate laheduses.

- Votke seade alati parast
kasutamist vooluvorgust valja
Ulekuumenemisel lulitub seade
automaatselt valja. Lulitage
seade vooluvorgust valja ja
laske méned minutid jahtuda.
Enne kui lUlitate seadme uuesti
sisse, kontrollige, ega 6huavad
pole ebemete, juuste vms
ummistunud
Kui toitejuhe on rikutud,
siis ohtlike olukordade
valtimiseks tuleb lasta toitejuhe
vahetada Philipsis, Philipsi
volitatud hoolduskeskuses v6i
samasugust kvalifikatsiooni
omavalisikul

- Seda seadet voivad kasutada
lapsed alates 8. eluaastast
ning futsiliste puuete ja
vaimuhairetega isikud voi isikud,
kellel puuduvad kogemused ja
teadmised, kui neid valvatakse
voi neile on antud juhendid
seadme ohutu kasutamise
kohta ja nad moistavad sellega
seotud ohte. Lapsed ei tohi
seadmega mangida. Lapsed ei
tohi seadet ilma jarelevalveta
puhastada ega hooldada.

- Taiendavaks kaitseks soovitame
vannitoa elektrististeemi
paigaldada rikkevoolukaitsme
(RCD). Rikkevoolukaitsme (RCD)
rakendusvool ei tohi letada 30
mA. Kusige elektrikult ndu
Elektriloogi arahoidmiseks
arge sisestage 6huava vahelt
seadmesse metallesemeid

- Arge kunagi katke 6huavasid
kinni

- Enne seadme sisselulitamist
kontrollige, kas seadmele
margitud pinge vastab kohaliku
elektrivorgu pingele.

Arge kasutage seadet muuks,
kui selles kasutusjuhendis
kirjeldatud otstarbeks.

- Arge rakendage seadet
kunstjuustel.

- Arge jatke kunagi elektrivorku
Uhendatud seadet jarelevalveta

- Arge kunagi kasutage teiste
tootjate poolt tehtud tarvikuid
voi osi, mida Philips ei ole
eriliselt soovitanud. Selliste
tarvikute voi osade kasutamisel
kaotab garantii kehtivuse.

- Arge kerige toitejuhet imber
seadme
Enne hoiukohta panekut
laske seadmel taielikult maha
jahtuda.

- Arge sikutage toitejuhet parast
kasutamist. Alati eemaldage
seade vooluvorgust pistikust
kinni hoides.

- Arge kasutage seadet margade
katega.

- Viige seade torke otsimisek
voi parandamiseks alati Philipsi
volitatud teeninduskeskusesse
Kui seadet parandab
kvalifitseerimata isik, voib see
seada kasutaja vaga ohtlikku
olukorda

Elektromagnetilised véljad (EMF)

Elektromagnetska polja (EMF)

Elektromégneses mez8k (EMF)
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- BRIDINAJUMS! Nelietojiet ierici
Gdens tuvuma.

- Ja lietojat ierici vannas istaba,
péc lietosanas atvienojiet ierci
no elektrotikla, jo Gdens tuvums



ir bistams pat tad, ja ierice ir
izslegta.

- BRIDINAJUMS! Nelietojiet
ierici vannu, dusu, \zhetnu@
vai citu ar adeni pilditu
trauku tuvuma.

- Péc lietosanas vienmer
atvienojiet ierici no sienas
kontaktligzdas.

- Jaierice parkarst, ta automatiski
izslédzas. Atvienojiet ierici no
elektrotikla un laujiet tai dazas
mindtes atdzist. Pirms atkal
ieslédzat ierici, parbaudiet,
vai gaisa plismas atveres
nav aizsprostotas ar pukam,
matiem u.tml

- Ja elektribas vads ir bojats,
lai izvaintos no bistamam
situacijam, jums tas janomaina
Philips pilnvarota servisa centra
vai pie (idzigi kvalificetam
personam.

- So ierici var izmantot bérni
vecuma no 8 gadiem un
personas ar ierobezotam
fiziskajam, sensorajam vai
garigajam spé&jam vai bez
pieredzes un zinasanam, ja
tiek nodrosinata uzraudziba
vai noradijumi par dro$u ierices
lieto$anu un panakta izpratne
par iespéjamo bistamibu.

Bérni nedrikst rotalaties
arierici. lerices tindanu un
apkopi nedrikst veikt bérni bez
pieauguso uzraudzibas.

- Papildu aizsardzibai iesakam
uzstadit elektriskas shemas,
kas pievada elektribu vannas
istaba, Aizsardzibas atslégdanas
ienci (RCD). RCD irjabut
nominalai darba stravai, kas
neparsniedz 30mA. Sazinieties
ar savu uzstaditaju.

- Neievietojiet metala
priekSmetus gaisa iepludes
rezgos, lai izvairitos no
elektriska stravas trieciena.

- Nekada gadijuma
neaizsprostojiet gaisa
plasmas atveres.

- Pirms ierices pievienosanas
elektrotiklam parliecinieties, ka
uz ierices noraditais spriegums
atbilst elektrotikla spriegumam
jusu maja.

- Neizmantojiet ierici citiem
noldkiem, kas nav aprakstiti Saja
rokasgramata.

- Nelietojiet ierici
maksligos matos

- Nekada gadijuma neatstajiet
iericei bez uzraudzibas, kad ta ir
pievienota elektrotiklam.
Nekad neizmantojiet citu
razotaju piederumus vai
detalas, kuras Philips nav
Jpasi ieteicis. Ja izmantojat
Sadus piederumus vai detalas,
garantija vairs nav spéka.

- Netiniet elektribas vadu ap
ienici

- Pirms novietojat ierici
glabasana, pagaidiet, idz ta
atdziest

- Péc lietosanas neraujiet
aiz stravas vada. Vienmer
atvienojiet iendi, turot aiz
kontaktdaksas.

Nelietojiet ierici ar slapjam
rokam.

Vienmer nododiet ierici Philips
pilnvarotam servisa centram,
ja nepieciesama apskate vai
remonts. Nekvalificétu personu
veikts remonts var radit loti
bistamas situacijas lietotajam.

Elektromagnétiskie lauki (EMF)

1 Philps erice bl visem plemerojare standarter

ot kumiem, s attecas uz elekiromagnetsko

Gk edartibu

Sis simbols nozime, ka produktu nedrkst zmest kopa
ar parastiem sadzives atkrtumiem

QOT2/19/ES) evrofiet savavalstispeka esosos
ihurmus par atseviSku clektrisko un elektionisko
produktu utizaciy. Pareiza utitzacia palidz noverst

egativ etekm 2 vid Un clvekuveselib.
2 Matu zavésana

1 levietojiet kontakidakéu elektrbas kontakligzda.
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- Zawsze po zakoniczeniu
korzystania z urzadzenia
wyjmij wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

- Jesli dojdzie do przegrzania
urzadzenia, wytaczy sie
ono automatycznie. Wyjmij
wtyczke urzadzenia z gniazdka
elektrycznego i poczekaj kilka
minut, az urzadzenie ostygnie.
Przed ponownym wiaczeniem
urzadzenia sprawdz, czy kratki
nie sa zatkane ktaczkami kurzu,
witosami itp.

- Ze wzgledow bezpieczenstwa
wymiane uszkodzonego
przewodu sieciowego zle¢
autoryzowanemu centrum
serwisowemu firmy Philips lub
odpowiednio wykwalifikowanej
osobie.

- Urzadzenie moze byc uzywane
przez dzieci w wieku powyzej 8
lat oraz osoby z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi lub umystowymi,
a takze nieposiadajace
wiedzy lub doswiadczenia
w zakresie uzytkowania
tego typu urzadzen, pod
warunkiem, ze beda one
nadzorowane lub zostana
poinstruowane na temat
korzystania z tego urzadzenia
w bezpieczny sposéb oraz
zostana poinformowane o
potendjalnych zagrozeniach.
Dzieci nie moga bawic sie
urzadzeniem. Dzieci chcace
pomoc w czyszczeniu i
obstudze urzadzenia zawsze
powinny to robi¢ pod nadzorem
dorostych

- Jako dodatkowe
zabezpieczenie zalecamy
zainstalowanie w obwodzie
elektrycznym, zasilajacym
gniazdka elektryczne w
tazience, bezpiecznika
roznicowo-pradowego (RCD).
Wartos¢ znamionowego
pradu pomiarowego tego
bezpiecznika nie moze
przekraczac 30 mA. Aby
uzyskac wiecej informadji,
skontaktuj sie z monterem

- Aby unikna¢ porazenia pradem,
nie umieszczaj metalowych
przedmiotow w kratkach
nadmuchu powietrza.

- Nigdy nie blokuj kratek
nadmuchu powietrza.

Przed podtaczeniem urzadzenia
upewnij sie, ze napiecie podane
na urzadzeniu jest zgodne z
napieciem w domowej instalacji
elektrycznej

- Urzadzenia uzywaj zgodnie z
jego przeznaczeniem, opisanym
w tej instrukgji obstugi

- Nie uzywaj urzadzenia na
sztucznych witosach.

- Nigdy nie pozostawiaj
bez nadzoru urzadzenia
podtaczonego do zasilania.

- Nie korzystaj z akcesoriow ani
czesciinnych producentow,
ani takich, ktorych nie zaleca
W wyrazny sposob firma
Philips. Wykorzystanie tego
typu akcesoriow lub czesci
spowoduje uniewaznienie
gwarandji

- Nie zawijaj przewodu
sieciowego wokot urzadzenia.
Przed schowaniem urzadzenia
odczekaj, az ostygnie.

Po zakonczeniu korzystania nie
ciagnij za przewod zasilajacy.
Zawsze odtaczaj urzadzenie
od gniazdka elektrycznego,
trzymajac za wtyczke.

- Nie uzywaj urzadzenia, gdy
masz mokre dtonie.

- Koniecznosc przegladu lub
naprawy urzadzenia zawsze
zglaszaj do autoryzowanego
centrum serwisowego firmy
Philips. Naprawy przez osoby
niewykwalifikowane moga
prowadzi¢ do powaznego
zagrozenia dla uzytkownika
urzadzenia.

Jartygasaposu un efeldi tzzavety matus ar
ratin, val egastiot vesu gaisa plosmu
o s o o

Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urzadzene firmy Philps spelnia wszystiie normy | jest
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1 Important

Gttt acet manal de e e de ikza

- AVERTISMENT: Nu ut\hzat;l acest
aparat in apropierea apei

- Cand aparatul este utilizat in
baie, scoateti-l din priza dupa
reprezinta un risc chiar si cand
aparatul este oprit.
AVERTISMENT: Nu
utilizati acest aparat @
dusurilor, bazinelor sau
altor recipiente cu apa.

- Scoateti intotdeauna aparatul
din priza dupa utilizare.

n cazul supraincalzirii. Scoateti
aparatul din priza si l&sati-1

sa se raceasca pentru cateva
minute. inainte de a porni
grilajul pentru a va asigura ca nu
este blocat cu puf, par etc.

- In cazulin care cablul de
alimentare este deteriorat,
intotdeauna de Philips, de un
centru de service autorizat de
Philips sau de personal calificat
in domeniu, pentru a evita orice

- Acest aparat poate fi utilizat
de catre persoane care au
capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau sunt lipsite
copii cu varsta minima de 8 ani
daca au fost supravegheati sau
instruiti cu privire la utilizarea
in conditii de siguranta a
implicate. Copii nu trebuie sa se
joace cu aparatul. Curatarea si
intretinerea de cétre utilizator
nu trebuie realizate de catre

- Pentru o protectie suplimentara,
va sfatuim sa instalati un
dispozitiv pentru curent rezidual
(RCD) in circuitul electric care
trebuie sa actioneze la o
intensitate reziduald maxima
specificatd de 30 mA. Cereti
sfatulinstalatorului
in grilajele pentru aer, pentru a
evita electrocutarea.

- Nu blocati niciodata grilajul
pentru aer.
asigurati-va ca tensiunea
indicata pe aparat corespunde
tensiunii retelei locale.

- Nu utilizati aparatul pentru alt
manual

- Nu utilizati aparatul pe par
artificial

- Nu lasati niciodatd aparatul
conectat la sursa de alimentare.
Nu utilizati niciodatd accesorii
sau componente de la alti
producatori sau nerecomandate
utilizati aceste accesorii sau
componente, garantia se
anuleaza.

- Nuinfasurati cablul de

- Tnainte de a depozita aparatul,
asteptati sa se raceasca.

- Nu trageti de cablul de
alimentare dupa utilizare.
din priza tinand de stecher.

- Nu utilizati aparatul cu mainile
ude,

Pentru control sau depanare

centru service autorizat de

Philips. Repararea facuta de
persoane necalificate poate
genera situatii periculoase

aparatul s pastap- pentiu consultae Ut
utilizare deoarece apa
in apropierea cazilor,

- Aparatul se opreste automat
aparatul din nou, verificati
acesta trebuie inlocuit
accident.
de experienta si cunostinte si
aparatului si inteleg pericolele
copii nesupravegheati
alimenteaza baia. Acest RCD
Nu introduceti obiecte metalice

- Tnainte de a conecta aparatul,
scop decat cel descris in acest
nesupravegheat cand este
explicit de Philips. Daca
alimentare in jurul aparatului
ntotdeauna scoateti aparatul
duceti aparatul numai la un
pentru utilizator.

1 Bawwan uhpopmauma

Mepea inorssosves UGopa HARTERH GRAKGHATEC
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- BHUMAHWE! He ncnonssyiite
npr6op 86AU3M BOABI.

- BolHbTe BUAKY WHypa NATaHIA
NPUBOpa 113 PO3ETKY 3NEKTPOCETH
FOCAE VICTIOAL30BaHIA MPHBOPa B
BaHHOM KoMmHaTe. BAvzocTb BoAb!
NPEACTABASET PUCK, ABKE ECAN
NPUEOp BbiKAOHEH

- BHUMAHWE! He
BaHHO, Aywe, Bacceie
VAV APYTIIX MIOMELLIEHHAX C
OBBILIEHHOM BADKHOCTHIO.

- Mocae 3aBepuuierA paGoTbl
OTKAIOUHTE NPUBOp OT Po3eTKN
37eKTpOCeTH.

MPUEOP aBTOMATIECKY OTKAICHAETCA
nput neperpese. BoikaounTe

NPUEOP 1 AaliTe emy OCTHITb B
TeYeHME HECKOALKIX MUHYT. [epea
FIOBTOPHbIM BKAIOEHMEM NPUBOpa
y6eAuTeCh, YTO pellieTKa He 3acopeHa
MBIABIO, BOAOCAMA 1 T.11.

- B cayvae nospexaeHus ceTesoro
WHYPA €ro HEOBXOAMMO 3aMEHMTb.
Yro6bi obecneunTs GesonacHyio
SKCMAYATaLWIO MpUBOp, 3aMersiiTe
LWHYP TOALKO B 3BTOPH30BAHHOM
cepsuicrom uerTpe Philips i 8
CEPBMCHOM LIBHTPE C NEPCOHAAOM
BHICOKOV KBAAUPHIKALIM

- AeTh cTapuue 8 AeT 1 AvLia €
OrPaHIHEHHBIMY BO3MOXKHOCTAMIA
CEHCOPHOI CUCTEMbI VAU
OFPaHIHEHHBIMI YMCTBEHHBIMIA
VAV GUBMUECKUMM CNOCOBHOCTAMM,
a TaKkKe AMUA C HEAOCTATOUHBIM
OMLITOM 1 3HAHNAMM MOTYT
FIOAb30BATECA 3THM MPHBOPOM
FOA MPUCMOTPOM WAK NOCAE
OAYMEHIA MHCTPYKUMIA O
6e30NacHOM MCNOAL3OBaHHM
NPUEOPa 1 MOTEHLMABHBIX
onacHocTAx. He nossoasiite AeTAM
UrpaTb C MpMBOpOM. AeTi MOryT
OCYUIECTBAATS OUMCTKY M yXOA 32
PUBOPOM TOASKO MOA MPHCMOTPOM
83POCABIX.

- Ans obecneyeHmns AOTIOAHUTEALHOM
32UUTHI PEKOMEHAYETCA YCTaHOBUTb
YCTPOMCTBO JAUTHOTO OTKAONEHIA
(V30), npeavaskaverHoe A
3AEKTPOMUTAHIA BAHHOI KOMHATSI,
HOMUHaAHbIT OCTATONHbI PaBoUMit
TOK He AORKeH npesbiliaTh 30 MA.
MocoseTyiiTech ¢ 3ACKTPUKOM,
BBITOAHSIOLLIM INEKTPOMOHTAX,

- Bo u3bexaniie nopaxeHis
SAEKTPIHECKUM TOKOM He
NPOCoBbIBAITE METaAMMIECKIE
MPEAMETbI YEPE3 BEHTUARLIMOHHYIO
petuery npuBopa.

- Hukoraa He 6rokupyiiTe
BEHTUAALIMOHHBIE PElLIETKI,

- Mepea NoakAoueHem npubopa
YBeAUTECh, UTO yKasaHHOE Ha
Hem HanpsKeHe COOTBETCTEyeT
HANPAKEHAIO MECTHOM SASKTPOCETH,

- He vcnonsayiite npubop ans Lienett,
OTAMHHBIX OT OMMCHHBIX B AGHHOM
VHCTPYKLIM MO 3KCMAYTaLIN

- He vcros3yiite npubop anst
MICKYCCTBEHHbIX BOAOC

- He ocTapaaiiTe BrAIOUEHHBIN B CETb
npu6op 6e3 npucmoTpa.

- 3anpeuIaeTch MoAb30BaTECA
KaKyMU-AvBO aKceccyapamin nau
AETAAAMM APYTUX MPOM3BOANTEAEH,
HE MMEIOLIMX CNeLManbHON
pexomeraaunn Philips. pn
VICMOAB30BHIN TaKVIX AKCECCYapos
W AGTAAGH rapaHTHiiHbie
063aTeALCTBE TEPAIOT CHAY.

- He obmaTbisaiiTe ceTesovt wHyp
BOKpYr NpHopa.

- Mpexae vem y6paTb Npubop, AarTe
emy OCTHITS,

- He TaHWTe Ha ce6# WHyp nuTaHAa
MOCAe MCMOAS30BaHIR. AepirTecs
TOAKO 32 BItAKY MU OTKAIOUEHII
npuopa ot cetu.

- 3anpeusaec 6path NpuEop
MOKPBIMU pyKami,

- /AR NpOBEDKI WAV pemoHTa NprBopa
CACAYET OBPALATLCH TOABKO B
aBTOPI30BaHHBI CEPBICHI LEHT
Philips. PemoHT, nponsseeHHbiit
HEKBAANGULIVPOBAHHBIM AMLIOM,

MOMET MPUBECTH K OCOBO OnaCHbIM

AN NIOAL3OBATEAS CUTYLVAM.

Campuri electromagnetice (EMF)
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Gratulujemy zakupu witary wsrd Kentow firmy Philps!

v uzyskat pelny dostep do obslugl éwiadczone przez
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1 Wazne

Praed pienvszym uzyciem urzadzenia zapoznal sie

Wmych, wtym recykingu 2uzytego sprzctu Natym etapie
Ksataltuje sie postamy, Kore wpiwaja na zachowanie

electronice.

PP T 8 G TP, pabtisan TANCELLS!

consecintelor

2 Uscarea parului

2 Cywkasoroc

2 Suszenie wiosow

2 Ataseazi capul de coafoare (@) pe uscitorul de pi
3 Regleaza comutatorul pentru fux de aer (@) a 1
pentu flux de aer delicat i coafare sau la I pentru flux
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pentiu flux de aer cald, ® pentruo uscare eficks s
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- OSTRZEZENIE: Nie korzystaj z
urzadzenia w poblizu wody.

- Jesli korzystasz z urzadzenia w
tazience, po zakonczeniu
stosowania wyjmij wtyczke z
gniazdka elektrycznego.
Obecnosc wody stanowi
zagrozenie nawet wtedy, gdy
urzadzenie jest wytaczone.

- OSTRZEZENIE: Nie @
poblizu wanny, prysznica,
umywalki ani innych

korzystaj z urzadzenia w
naczyn napetnionych woda.
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+ Kedje zanadenie zapnuté. nepretrzite automaticky

w
viasom eéte viac

sku. Mbete cit 2viastnu voru.
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Mosens BHDOZ6, BHDO27, BHDO29/00
Howmarsese napaverpet 220-240V- 50-60 Hz
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Slovensky

1 Vazno
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>
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a webove] stranke whve phlos com)welcome.

1 Dolezité informacie

Pred pouitim zaradenia si pozore preditate tento

Vo vasel kiaine toto srecisko
ehadza, abréte sa na miestneho predaicy
virobikoy Philps

Slovenscina

budicnost

- VAROVANIE: Nepouzivajte
zariadenie v blizkosti vody.

- Ak zariadenie pouZivate v
kupelni, hned po pouziti ho
odpojte zo siete, pretoze voda v
jeho blizkosti predstavuje
nebezpecenstvo, aj ked je
zariadenie vypnuté.

- VAROVANIE: Toto
zariadenie nepouzivajte @
v blizkosti vani, sprch,
umyvadiel ani inych
nadob obsahujucich vodu.

- Po pouziti vzdy odpojte
zariadenie zo siete.

- Ak sa zariadenie prehreje,
automaticky sa vypne. Odpojte
zariadenie zo siete a nechajte
ho niekolko mindt vychladnit.
Pred opatovnym zapnutim
zariadenia skontrolujte, ¢i nie st
mriezky upchaté chuchvalcami
prachu, vlasmi a pod

- V pripade poskodenia
elektrického kabla je potrebné
si ho dat vymenit v spolo¢nosti
Philips, servisnom stredisku
spolo¢nosti Philips alebo u
podobne kvalifikovanych osob,
aby sa predislo moznym rizikam.

- Toto zariadenie mézu pouzivat
deti od 8 rokov a osoby, ktoré
maju obmedzené telesné,
zmyslové alebo mentalne
schopnosti alebo nemaju
dostatok skusenosti a znalosti,
pokial st pod dozorom alebo
im bolo vysvetlené bezpec¢ne
pouZivanie tohto zariadenia a
za predpokladu, Ze rozumeju
prislusnym rizikam. Deti sa
nesmu hrat s tymto zariadenim.
Deti bez dozoru nesmu Cistit
ani vykonavat udrzbu tohto
zariadenia,

- Ak chcete zabezpedit zvysend
ochranu, odporucame vam
namontovat do elektrického
obvodu, ktory privadza
elektricku energiu do kupelne,
zariadenie zvyskového
prudu (RCD). Toto zariadenie
RCD nesmie mat nominalny
zostatkovy prevadzkovy prud
vyssi ako 30 mA. PoZiadajte o
radu instalatéra.

- Do mriezok na vstup a vystup
vzduchu nezasuvajte kovové
objekty. Predidete tak zasahu
elektrickym pridom.

- Nikdy neblokujte mriezku na
vstup vzduchu.

- Pred pripojenim zariadenia sa
presvedcte, ¢i napatie udavané
na zariadeni zodpoveda
napatiu v miestnej elektrickej
sieti

- Zariadenie nepouzivajte na iné
Ucely, ako tie, ktoré su opisané v
tomto navode na pouZitie,

- Zariadenie nepouzivajte na
Upravu umelych viasov.

- Ked je zariadenia pripojené
k elektrickej sieti, nikdy ho
nenechavajte bez dozoru.

- Nikdy nepouzivajte
prislusenstvo ani suciastky
od inych vyrobcov ani
prislusenstvo, ktoré spolo¢nost
Philips vyslovne neodporucila.
Ak takéto prislusenstvo alebo
suciastky pouZijete, zaruka
straca platnost.

- Sietovy kabel nenavijajte okolo
zariadenia.

- Predtym, ako zariadenie
odloZite, nechajte ho
vychladnut.

- Po pouziti netahajte za
napajaci kabel. Zariadenie vzdy
odpojte od siete uchopenim
a potiahnutim za zastrcku

- Zariadenie nepouzivajte, ak
mate mokré ruky.

- Zariadenie vzdy vratte
do servisného strediska
autorizovaného spoloc¢nostou
Philips, kde ho skontroluju,
pripadne opravia. Oprava
nekvalifikovanou osobou méze
pre pouZzivatela predstavovat
velké nebezpecenstvo.

< oa
b izkorsth vee prednost Philipsove podpore, zdelelc
registriaite na www phitps com) welcome.

1 Pomembno

priotnikin ga shrante za pozneifo uporab

- OPOZORILO: Aparata ne
uporabljajte v blizini vode.

- Ko aparat uporabljate v
izkljucite iz omreZja, ker
neposredna blizina vode
predstavlja nevarnost, ¢etudije
aparat izklopljen.
uporabljajte v blizini kadi. @
tusev, umivalnikov ali
drugih posod z vodo.

- Po uporabi aparat vedno

- Ce se aparat pregreje, se
samodejno izklopi. Izkljucite
aparat iz elektricnega omrezja
in pustite, da se ohladi. Pred
preverite, da zracne mreze niso
zamasene s puhom, lasmi itd.

- Poskodovani omrezni kabel sme
zamenijati le podjetje Philips,
ustrezno usposobljeno osebje.

- Ta aparat lahko uporabljajo
otroci od 8. leta starosti naprej
in osebe z zmanjsanimi fizi¢nimi
s pomanjkljivimi izkusnjami in
znanjem, ¢e so prejele navodila
glede varne uporabe aparata
alijih pri uporabi nadzoruje
na morebitne nevarnosti. Otroci
naj se ne igrajo z aparatom
Otroci aparata ne smejo cistiti in
vzdrzevati brez nadzora.
svetujemo vgradnjo
varnostnega tokovnega stikala
(FID) v elektricni tokokrog
kopalnice. Izklopni tok
presegati 30 mA. Za nasvet se
obrnite na elektricarja.

-V zra¢no mrezo ne vstavljajte
kovinskih predmetov, da ne

- Ne blokirajte zra¢nih mrez.

- Preden aparat prikljucite,
preverite, ali na aparatu
oznacena napetost ustreza
elektricnega omrezja.

- Aparat uporabljajte izklju¢no
v namene, ki so opisani v tem
priro¢niku
umetnih laseh.

- Ko je aparat priklju¢en na
napajanje, ga ne puscajte brez
nadzora.
delov drugih proizvajalcev, ki
jih Philips izrecno ne priporoca,
Uporaba taksnih nastavkov
razveljavi garancijo.
okoli aparata.

- Preden aparat shranite,
pocakajte, da se ohladi
Po uporabi ne vlecite za
elektricnega omreZja vedno
izkljucite tako, da primete vti¢.

- Aparata ne uporabljajte z
mokrimi rokami
aparata se obrnite na Philipsov
pooblasceni servis. Popravilo
s strani neusposobljienin
oseb je lahko za uporabnika

Pred uporabo aparata natanéno preberte ta Uporabnisk
kopalnici, ga po uporabi vedno

- OPOZORILO: Aparata ne
izklopite iz omrezne vti¢nice,
ponovnim vklopom aparata
Philipsov pooblasceni servis ali
ali psihi¢nimi sposobnostmi ali
odgovorna oseba, ki jih opozori

- Za dodatno zascito vam
varnostnega tokokroga ne sme
povzrodite elektri¢cnega Soka.
napetosti lokalnega

- Aparata ne uporabljajte na

- Ne uporabljajte nastavkov ali

- Omreznega kabla ne navijajte
napajalni kabel. Aparat iz

- Za pregled ali popravilo
izredno nevarno.

Elektromagnetna polja (EMF)

Ta Philpsov aparat ustreza vsem velianim standardom in

satuvate ga 22 budud upotrebus

- UPOZORENJE: Nemojte da
koristite ovaj aparat u blizini
vode.

- Ako koristite aparat u kupatilu,
iskljucite ga iz struje nakon
upotrebe jer blizina vode
predstavlja rizik, ¢ak i kad je
aparat iskljucen

- UPOZORENJE: Nemoijte
da koristite ovaj aparat u @
blizini kade, tus kabine,
umivaonika ili drugih
posuda sa vodom.

- Aparat posle upotrebe uvek
iskljucite iz napajanja.

- Ako se aparat pregreje,
automatski ce se iskljuditi
Iskljucite aparat iz struje i
ostavite ga da se hladi nekoliko
minuta. Pre nego $to ponovo
ukljucite aparat proverite da
resetka nije blokirana prasinom,
kosom itd

- Ako je glavni kabl ostecen,
on uvek mora biti zamenjen
od strane kompanije Philips,
ovlascenog Philips servisa ili
na sli¢an nacin kvalifikovanih
osoba, kako bi se izbegao rizik.

- Ovaj aparat mogu da koriste
deca starija od 8 godina i
osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili nedostatkom
iskustva i znanja, pod uslovom
da su pod nadzorom ili da su
dobile uputstva za bezbednu
upotrebu aparata i da razumeju
moguce opasnosti. Deca ne bi
trebalo da se igraju aparatom
Deca ne bi trebalo da Ciste
aparat niti da ga odrzavaju bez
nadzora.

- U cilju dodatne zastite
preporu¢ujemo vam ugradnju
automatskog osiguraca na
strujno kolo kupatila. Ovaj
osigura¢ ne sme daima radnu
struju visu od 30 mA. Za savet
se obratite stru¢nom licu

- Da biste izbegli strujni udar,
nemojte da stavljate metalne
predmete u resetku za
propustanje vazduha.

- Nikada nemojte da blokirate
reSetke za propustanje vazduha.

- Pre nego $to povezete aparat
uverite se da oznaka voltaze
na aparatu odgovara voltazi u
lokalnoj mrezi.

- Aparat koristite iskljucivo
u svrhu opisanu u ovim
uputstvima.

- Nemojte da koristite aparat na
umetnoj kosi

- Kada je aparat povezan na
napajanje, nikada ga nemojte
ostavljati bez nadzora.

- Nikada nemojte da koristite
dodatke niti delove drugih
proizvodaca koje kompanija
Philips nije izri¢ito preporucila.
U slucaju upotrebe takvin
dodataka ili delova, garancija
prestaje da vazi

- Nemojte da namotavate kabl za
napajanje oko aparata.

- Pre odlaganja sacekajte da se
aparat ohladi

- Nakon koris¢enja nemojte vudi
kabl za napajanje. Prilikom
isklju¢ivanja aparata iz
elektricne mreze uvek vucite
utikac.

- Nemojte da rukujete aparatom
dok su vam ruke mokre.

- U slucaju provere ili popravke
aparat uvek vratite u ovlasceni
Philips servisni centar. Popravka
od strane nekvalifikovanih
osoba moze da izazove
izuzetno opasne situacije
po korisnika.

Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj Philps aparat uskladen je
dardima propisima uve:
polima

svim prmenim
eloktromagnetrim

e yeanuo rpoaire e
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- MOMEPEAXKEHHA. He

-V pasi BUKOPUCTaHHS MPUCTPOIO y
BakHilt KiMHaTI BUTAYITE WHYp i3
PO3ETKIA MICAR BUKOPHCTAHHS,
OCKiAsKY NepebyBaHHa MPHCTPOIo 6ins

- NOMEPEAVKEHHA! He
BUKOPUCTOBYIITE Lieit
FPUCTPIVt BiAR BarH, Aywwis,
baceliHis abo iHLWMX EMHOCTEN
BIA'CAHYIATE MPUCTPIVt BiA MepeXi

- kuwo npucTpiit neperpieTscs,

BiH BUMKHETLCA aBTOMATUUHO.
Bia'eHaiiTe NpUCTPI BiA Mepexi
YBIMKHYTU MPUCTPIlA, NEpesipTe,
peLLiTky He 3a6AOKOBAHO MyXOM,
BOAOCCAM TOWO.

- SO WHyp HUBACHHA HOLIKOANEHO,
CepBICHOO LIEHTPY, yIOBHOBAXEHOTO
Philips, a60 daxisis i3 HarexH00
KeandikaLiero.

Ll npucTpoem moxyTs
NOCAABAEHUMM IBUYHUMM BIAYYTTAMN
260 po3yMOBHMI SAIBHOCTAMY,

UM 6€3 HaAKHOTO AOCBIAY Ta

3HaHb, 33 YMOBM, LLIO KOPMCTYBaHHA
WOA©O 6e3MeYHOro KopMCTyBaHHA
NPUCTPOEM Ta i 6yAO NOBIAOMAEHO
npo MoXAvBi pr3nki. He ao3BonaiTe
AiTAM BasuTucA npucTpoem. He
AOPOCAX.

- /A3 AOAATKOBOTO 3aXMCTy
PEKOMEHAYETCA BIKOPUCTOBYBATM
pUCTPIft 3aAnKoBoro cTpyMy (RCD)
MPUCTPOIO 3AAMLIKOBOTO CTPYMY
(RCD) He nosuHeH nepesyysaty
30 MA. PexomeHaauii uoao
BUKOPUCTAHHA L0 BUPOBY MOXHa
¥ PEWiTKy AR NOBITPA, e
MOMe MPUIBECTH AO YPAKEHHA
€ACKTDIMHMM CTPYMOM.

- Hikon He 3aKpvsaiiTe OTBOPU AAR
AO eAGKTPOMEpEXi, NepesipTe, 1
36iracTCA HAMpyTa, BKA3AHa Ha HHOMY,
i3 Hanpyroio y mepex.

- He BMKOPHCTORYVTE NPUCTPIt AAA

- He BUKOpUCTOBY/iTe NPUCTPIlt Ha
WITYHHOMy BOAOCC.

- Hikoan He 3annwarite nia'eaHanmin
NpUCTPil 6e3 HarAAAy.

BUHATKOM THX, AKi PEKOMEHAYE
Komnariis Philips. BukopucTarHa
TAKOTO MPUAGAAR UM ACTaACH
NPU3BEAE AO BTPATH rapanTi.

- Tepe THM AK BIAKAGCTH MPHCTPI Ha
36epiran, AaliTe oMy OXOAOHYTH

- He TArHiTo 3a Kabeab xuBAHHA NicAA
BUKOPCTaHHS. 3aBXAM BIA'EAHYIITE

- He KOpUCTYifTecA MPUCTPOEN, AKLLO y
Bac MOKpi pyKit.

- TMepesipky Ta PeMOHT NPUCTPOIO CAIA
MPOBOANTH BUKAIOUHO  CEPBICHOMY
cneLliansHoT KeanidikaLlii, Moxe
CrpMHITI Ay HeBenedy
CUTYaLLIo AAA KOPHCTYBaYE.

noas (EMM)

Recikliranje

BUKOPVICTOBYITE Lieii MpUCTPIf Gins
BOAM.

BOAN CTAHOBUTb PU3WK, HABITb AKULO
MPUCTPI BUMKHEHO.
i3 8OO

- Mica svkopuCTaHHA 3aB AN
i AQIATE oMy OXOAOHYTH Kinbka
xevnitk. [epea T, s 3HoBy
AR YHUKHEHHS Hebe3neku ioro
HEOBXIAHO 3aMIHITY, 38EDHYBLIMC AC
KOPMCTYBATUCA AITH BIKOM BiA
8 pokis 6o Ginsiuie un 0coby i3
BIAGYBAETLCA MiA HArAAAOM, M
6yA0 MPOBEACHO IHCTPYKTaX
AO3BOAAITE AITAM BUKOHYBATM
UMLIeHHA Ta AOTARA 6€3 HarAAAY
B EACKTPOMEPEXKI BAHHOT KIMHATH.
HOMiHaAsHUIA 3AAMILKOBIT CTPYM
OAepHaTi B CriewanicTa.

- He BcTasasiie MeTaresi MpeameTi
nosiTps.

- Mepea T AIK MA'€AHyBaTH NPUCTPTE
IHWVX LUAGIH, HE ONVCaHIX y LsOMy
nociBHYKY.

- He sukopycToByiiTe npmAasas
UM AGTaA] IHWMX BIUPOGHHKIB, 32

- He HakpyvyViTe WHyp HVBACHHA Ha
npUCTpilt.

MPYCTPI BiA MEPEXi, TPHMAIOU 3

wrexep.

LeHTPI, ynosHosaxeroMy Philips.

PemoHT, BikoHaHuit ocobamu Ges
L npucrpi Phis s i snauns cransspran va
TPaBOBA HOPUaN, O CToEYTLeA VY GABCTPOVRIH T T
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2 Susenje kose

Reciktiranje
Ta simbol pomern da zdelka ne smete odlagati E

2 Jrafen
3 Podesite prekidac za protok vazduna (@ ) na 1 za
nezan protok vazduha  oblikovanie i na il za snazan
protok vazduha brzo sulerje.
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2 Susenjelas

1 Vika pridjudte na omre2no viénico.
2 Nastavek (@) pridite na susinik za lase.

. Kada e aparat ukjucen,Joni se automatski neprestano,
genensu rad sprecavania kovrdzana starania
odatnog saja. Moze da dode do pojave neobiénog
mitsa Toje normalno,a

32 Craol Tenneparyo 355 H A XoHoAHERD AP | ca
O T p—
POTCAMACILCA A8 S Oyt 1343008

3 '
W zamotneiss

Zratn tok i hitro susenje.
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Pouzyci
1 Wylacz urzadzente | wyimi fogo wiyczke 2 gniazdka
elektrycznego.

3 Pentrua deconecta capul de coafare, rage-Lde pe
jscator

4 Curata aparatul cu o carpd uscati,
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3 Garantie si service

Daca i ne
bleme. acc te-ulweb Philps a adresa

3 Aby zdjac nasadke, zsunh fa 2 suszark.
4 Wyczyéc urzadzenie wilgotna szmatka

e phlps com suppor sau contacteaza centrul localde
asistenta peniru clienf Philps (numrul de telefonl pofi

4 Mo

prostredic a ludské zdravie

2 Susenie vlasov

Xpaar s
Jhynis b totori v Sepspremnei
nereny (@)

5 Aparat h@nte na vamem in suhem mestu ker i pranc.
Lahko ga tud obesits 7a obesalno zanko (@ )

3 Garancijain servis

3 Nastavenim
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Uchwyt do zawieszania (@)

xista nicun centru de asstenta pentru cient, contactall
local.
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